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TRANSPCRTS TRANSSAHARIENS

K¥ote du seorétariat

Ies participants a4 la septidéme session de la Commission trouveront
ci-jointe, pour information, la traduction, faite par le secrétariat,
du rapport du Comité de la liaison transssharienne sur sa premiére
réunion qui a eu lieu a Alger du 10 au 12 décembre 1964. A noter que
ce rapport n'est pas un doocument de la Commission et n'est distribué

que pour information.

On trouvera également ci-joint le texte du rapport de la Réunion
sur la liaison transsaharienne (E/CN.14/TRANS/19) qui s'est tenue &
Alger du 26 au 29 mai 1964 sous les auspices de la Commission &cono-

mique pour l'Afrique.
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COMITE DL LA LIATSOF TRAVSSOARARIENNE Alger, 12 décembre 1964 - -

PEOCES—VBRBAL I La PEUWIERE REUFION

(Alger, les 10 — 12 dScemore 1964 )

SECTICY T — ITVRCDUCTICH

1. La premiére réunion du Comité de 1la liaison trahssakarienne
s'est ouverte & Alger, le 10 décembre 1964, en présence de M. Zaibek
Abdelkader, Ninistre des Postes ot Télécommunications, des Travaux
Publics et des Transports, et de Monsieur Ghozali Ahmed, Sous—3e cré—

taire d'Etat aux travaux publics.

2. Etaient ﬁrésentes les délégationg aes quatre pays membres du
Comité : Algerle, %all, Niger et Tunlsle, ainsi que des représen-
tants du secretarlat de la Comm1531on écononiique pour 1‘Afr1que. La

liste des delegueq est donnée en annexe.

e Apres les discours d'ouveriure prononcés par le Ministre des Pos—
tes et Télécommunications, des Travaux Publics et des Transports et
par le représentant du Secrétaire Dxécutif de la C.E.A., Monsicur

Kabouya Abdelmadjid, Chef de la délégation algérienne, a &té élu &
l'unanimité président de la réunion.
4. Liordre du jour suivant a été adopté :-

~ Orgenisation du Comité ,

- Consfitution, programme d'activité'et calendrier de travail

de la m1331on d'etude prellmlnalre B
- Liaison avec le Fonds Spéeial des Natlons Lnies
— "Date ¢t lieu de la prochaine réunion du Comlte

- Questions diverses

~ Adoption du procés-verbal
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SECTILN 2 - RESUME DTS DEBATS

Orgenisation du Comits

5 Les débats sur liorganisation du Comité ont fa:t apparaitre la
nécessitéd de lui contérer un siaint Juricigue appﬁoprié D
permettre de mener & bien sa Ldche. Tans ce 2ens, wl projst ds

charte a 81é présanté av Conitis P la délégation maliernne.

6. Toutes les délémutiocus se sont déclarées A'zocord pour étudier,
d'ici la prooskaine veunion, v projet- de profocclu Qi acnunerait une
asslse Jjuridigue appropride au Sonlté, et pour insarive la disovesicon
de ce projet a 1’0rdre_du Jour de Ja prochaine réunion dv Comitd, Ie
Secrétariat de 1a C:loho a 808 prif de tenir & la disposition dun Comi -

té des textes de compnralson avant la. prochsaine réunion.

T La question des reiations du Comits avec les zutres Ftats in--
éressés par la liaison %ranssaharienne x €té disocutde. Se référant

& la résolution 114{VI} de 1a Jemmission Heonenique pour 1'ATrigue,:
le Secrétariat de la CuB.i. g fait valoir que cette résolution wralt
distingué irois groupes d&'lltaie ayant un intérét au projed de liaison

transsaharisnne: d'une fars, le cercle

®

tréds large de tcus les Etats
Africaing regroupés au sein de la Commission Econom;qﬁe pour 1'Afri-
que et de 1'Crgenisation ds 1'TUniid APrvbalnc, a'autre part; an

sein de ce cerclé, le greupe géozraphique des Etats ayant un intdréi
économique direot au projet, =1 én¢¢u varmi ceg derniere; ies-membres
du Comité. Il apparait clairement Que le Comité¢ a pour 6bjectif final
lz réalisation de la lisison transsaharienne, mais la réunicn de mai
1964, 3 laguelle tous les Btais du deuxidme groupe avaient 8té invités,
a prévu que les Tiats 1nteresbes au projst d'une rart et la Commission
Economlque Dour l‘A*r¢Lu9 it autre part. devraient tre tenus au cou-
rant des travaux du Comité, en coniormité avee les distinctions .ins—

crites dans e texte de la résolution.
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8. Ie Comité a reconnu la validité des distinctions relaféeS‘au

paragraphe précédent.

9. En attendént'la éignature du protocole d'accord, le:Comité a
adopté un régiement intérieur-proﬁisoire, qﬁi est reproduit & la
gection 3‘au-présent pfoéés;vérbal. Ce féglement, qui sera révisé
et complété lors de l'adoﬁtién d'un cadre juridique définitif ﬁour
le Comité, est destiné & faciliter l'accomplissement des t&ches du
Comité d'ici la prochaine- session, et en particulier & permettre

1'organisation des traveux de la mission’ @'étudé préliminaire -

10. Conformément & l'article 6 du réglement intérieur pfo%ﬁéoiﬁe,
la présidence du Comité a été confide & l'unanimité & 1'Algérie. ILe
principée’ d'une rotation de la présidence entre les Etats membres,
dans le 'sadre juridique futur du-Comité, a regu 1'appui du’ Comité.
11. Dans le cadre défini par l'article 7T du régleméﬁt intérieur
provisoire, le Président du Comité et le Directeur du Bureau sous-—
régional de la C.E.A. sont habilités & correspondre entre eux des

questions de doopération entre le Comité et la C.E.A.

Mission d'Etude Prélimineirs

12, Md. Giraud et Eleish, respectivement consultants technique et
dconomique mis & la disposition du Comits par la CommissionfEconoé-
mique pour 1'Afrique, ont exposé les modalités et les programmes

qu'ils envisagent pour lsur mission.-

13. D'aprés cet exposé, les considérations communes aux deux -missiens
se résument comme suit:
a) ‘La mission devant aboutir & un document & soumettre au
‘Ponds ' 'Spécial des Nations Unies, il importe que 1l'étude

préliminaire soit aussi sérieuse et poussée que possible;

T64-105
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b) La mission doit prendre le caractére d'un travail collectif
auguel la collaboration et la contribution des Etats sont
indispensables, d'oll nécessité de disposer dans tous les

Etats d'un correspondant officiecllement désigné capable

d'introduire les experts ¢t de recueillir les renseignements

complémentaires dont ils auraient besoins

¢c) Ce correspondant devra &tire secondé pour la partie écono—

mique par desg fonecticonnaires représentatifs deg différentes

aotiv1tés d'un payss: dév010ppement, plan, commerce exte—

rleur, statistiques

d) Les experts devront pouvolr acceder, dans chaque pays, aux
arch1ves et & la documentatlon intéressant le projet (agrl-
culture, elevage, 1ndustr1e, mines transports, réseau rou-

tier existant, etc.,.);

e) Leurs programmes comporteront deux‘phases finales communes:
d'abord une confrontatlon du resultat de leurs enquétes
techn.;que et economlque, ensu:.‘te la synthése des rensei—
gnements recueillis avec etabllssement du dossier de

prise sn considération & présenter au Fonds Spécial.

Programme de la mission technique

Avant les deux phases finales indiguées ci-dessus, cette mis-

sion comprendrait deux étapes préliminaires:

a) Rassemblement et analyse de la dccumentatlon dans les do-

maines routes, transports, & recueillir aupres de l‘Algerle,

du Mali, du Niger, de l‘Oreanlsne Saharien, du MERNISER,
de 1'1 S N., des transporteurs, etC.y En consu’tatlon ave c

les admlnlstratlons. )

764—105
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b) Mission de reconnaissance sur le terrain i ‘conpagnie de tech—

niciens des Ltats intéressds comprenant,en outre, un géologue,
un représentant de 1'Crgunisme Saharien, mais ne totalisant
pas plus de 7 3 € perscnnes (indépendemment des chauffeurs

et mécaniciens}. Uette reconnaissance est conzidérée comme
indispensable pour 2pporier &4 la mission des renseignements
rratiguss sur les sitos, la morphelogie des terrains rencon-—
tres, sur le ou les tr» s, les configurations-géglogique |
et hydrauloelque, 1o relief s autant d'éiémehts indispensables
3 connaltrs (en “'“bsenoe de dnCuments preclej pour arréter
des tracés 00551b1e5, des curacter qthues rout}eres, com—
pavibles avec l'imrortance du tra$lc que la-ﬁoie doit recs-

voir.

Programse de la missicn £conomique

15+ Outre les deux phases comnunes indiqgiées- 01udesuas. cette mis—

sion comprendrait deux étapes préliriraires:

a)

b)

N — ‘ o . ) ‘
Razsemblement de la documentation dans le domaine € cono—

mique sous tous ses sspects dans les pays suivants: Maroc,
slgérie, Tunisie, deli, Niger, Higéria, Tohad, ‘Haute—Volta

et Dahorey, =i vus d'une-é€tude ‘des possibilités 4'4changes
e P

o

ans la zone d'attraction et d'influence- de la voie %rans—-
schariexne. L'experd se réserve la possibilité d'étendre
g¢s investl gat*o s & d'autr,m Paye suivant nécessité de

son étude;

Analyse de la accumentation ainsi raecusilliie.

Ftapes communes aux deux missions

16. ILos missions préliminaires achevées, les experts se réuniraient

pour luz confrontation des résultats de leurs. enguétes reSpectlves,-

cecl avec la participation d'experts des Etats membres.

T64-105
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L'établissement du dossier de prise en considération & présen-—
ter & 1'organisme de financement par le Comité, comporterait des sug-
gestions pour l'étape suivante dens la voie de réalisation du Trans—

sgharien.

17. Les deux experts estimént qgue le dossier de prise en considé-

ration devra traiter:

— sur le plan technigue: de la construction de la route (carac—
téristique,_coﬁt), de son entretien (modalités techniques,
cotit), ﬂe son ex;léitation (gites d'étape, surveillance,.
ateliers de réparations, ctc..), des types de véhicule et

des prix de.reviént des transports.

— sur le plan économique: des possibilités d'échanges dans
l'hypothése entre autres d'économies complémentaires, des
perspectives de développement des Btats intéressés, de l17o-
rientation & donner éventuellement. aux plans de développement
(sugbestions), de l'aspect humain et social (désenclavement
des populations), d'aspects divers gui naitraient de la réa-

lisation du Transsaharien,

18. A la demande des experts et compte teru des progracmes de la
missior et des sugeestions exposées, le Comité définit comme suit

la portde et la mission dec experts.

19. Sur le plan'technique

— Adoption du tracé Noxrd-Sud central avec dtudes comparatives
des variantes Tamanrassct — Z1 Goleah et Tamanrasset — Cuargla

au Nord;

— Aboutissement au Sud: Gao au Hali et Tahoua ou Tanout {variante)

au Niger. Le. %ali exprime le souhait que la bretelle sur Gao
goit étudiée de manidre & réduire- ab mieux 1ls distance Gao-—
Fer Méditerrandes

— Détermination des caractéristicues en plan et profil en long

pour une route u grande circulaticn (pentes, courbes);

T64-105
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. =.Technique 3 adopter en fonetion des matérlaux naturela
-..disponiblesy
~ BEvaluation du coflt des investissements et deg dépenses dlen—
tretien; . ; : o
;— Etude des. prix de revient des transports en fonction des ty-
| pes de véhicule utilisables
« Problémes d‘explnifation.

20. Sur le plan Scoromique s

1) Le rassemblement des données et la premidre analyse pourraient
8tre guidés par les Mypothese ruivantes: o
' a) hypothese des n;vez1x de nroductlon et de consommatlon ac-
tuels des pays Africains; évaluation des tonnages de trafic
qui seraieni sollicités et rendus possibles par la ‘création
de la voie iranssahariemne; - .

b) hypothéseude 1'accroissement de la. production et ds 1la con-—
sommaticn. dans les pays. Africains.telle qu'elle-résulte des
prévisicus en matiére de aéveloppement économigue de ces DPays.

o Effet cgmulatlf FJar rapport au précédent sur le trafiocg

c) hypothiése des amSiiorations des conditions Juridiques des

“échannes (bungbSSIO“ ou- am01ndrlssement des barridres doua—
,nleres, raallsatlon de . zones. ﬁe ‘libre. échange,. etc...) On
peut se¢ reporter iei aux ‘ncmbreuses études entreprises par

les Nations Unies et en particulier par-la C.E.A.

2) Détermination des plles gdographigues d'échanges actuels et
potentiels peimettunt d'ardnages ie tracd de la voie économiquement
le meilleur.  Dans cet - rdre 'd'idées I'évaluation des possibilités
de trafic en prcvenancs ou en direction de pays au~deld des Etats

riverains du Sud ne ‘doit pas &tre négligée.

21. En accord avec les experts, le Comité adopte le caléndrier suivant
pour l'exécution des études, dans la mesure oll les d90151ons prélimi-

naires seront prises an temps utiie.

T64-105
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22.

a) Echange de lettres entre la C.E.A. et le Comité précisant
les modalités et la période de la mise & la disposition des

_experts demandés aux Hations Unies;

b) Démarrage de la Mission d!'étude préliminaire dés réception
' par les experts des instructions précisant leurs téches, si

possible & partir du fer janvier 19653

c) Exécution de la mission de re connaissance sur le terrain a

partir du 1D mars 19653
d) Réunion de ' confrontation des experts en septembre 19653

o) Présentation au Comité du dossier de prise en considération,

fin novembre 1965.

Ie Comités

- recommande aux Etats membres du Comité de désigner avant le

- 31 décembre 1964 le "correspondant" de la mission;

— demande aux autres pays désignés au paragraphe 15 ci-dessus
de nommer un "correspondant" pour 1a mission et d'autoriser
1'exploitation de leurs archives et ce leur documentation par
les expertes

— demande & 1l'Algérie de procéder, dans la mesure du possible,

4 la préparation et la prise en charge de la mission de recon—

caiscannse Eur le berrain, &tant entendu cue le #ali et le Niger

priteraiont touls assistance & cztte mission sur leurs terri-
toires respectlifss

— recommande & 1'ilgérie, au Niger et au Mali et & la Tunisie

de désigner rapidenent les te chniciens qui doivent faire partie

-de la miszion de TE CONNO1SSaINce »
- demande & la C.0.A., wvu l'ampleur de 1'étude préliminaire, de
3 L r
porter de 5 a 17 mols, 1z durée de mize & sa disposition de

1'expert économiqus .

164105
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23. Les frais de déplacement des experis de la mission sont pris en
charge par les Nations Unies en ce qui concerne les experts interna-
tionaux et par les Etats en ce gui concerne les experts nationaux.

Toutefois, les Etats facilitercnt au maximum les déplacements des
, . . “ p O

experts internationaux & l'intérieur de leur territoire.

Liaison avec les organismes fingnciers internatiionaux

24. Le Comité émet le voeun que le FPonda Spéclal des Nations Unies
s'associe & la préparation de la requéte. Il charge son président
d'informer cet organisme de§ travaux en cours et de lui demander

son assistance.

25. Le Comité souhaite également associer la Banque Africaine de
Développement aux études préliminaires. Il charge son président d'in-
former cet organisme des travauxz en cours st de lui demander son

assistance.

Date et lieu de lu prochaine réunion

26. La prochaine réunion du Comité est fixée 2 la fin des travaux de

la mission d'étude préliminaire, e¢n novsubre 1965. Sur proposition dr
la délégation tunisienne; il est convenua que cette réunion se tiendra

a Tunis ©-

Questions diverses

27. Conformément au paragraphe 28 du rapport de lz conférence de

mai 1964, sur la'liaison transsaharienn:, le Comidé décide d'infor-
mer la Commission Economique pour 1iifrique des progrés réalisés dans
le proje% de liaison transsaharienne. A cet effet, le président du
Comité est prié de transmettre au Secordtaire Exénufjf;‘gnu} diffusion,
le rapport de la Conférence surlla_lia;son transsg@amiénne tenuve en

mai 1964 et le présent procds-verhal.

T64-108
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SECTION 3 - REGLENENT INTERIEUR PROVISOIRE

ARTICLE 1 — Le Comité de la liaison transsaharienne est composé des

ARTICIE 2 -

ARTICLE 3 -

ARTICLE 4 -

représentants des Etats ci-aprés:

Algérie, Mali, Niger et Tunisie.’

Les représentants des Etats membres sont désignés par
leurs gouvérneﬁentsrresPectifs,

Tls peuvent se faire assister d'experts ou de conseillers
dont les noms et qualités sont communigués par-écrit

avant la session au Secrétariat du Comité.

le Comité est chargé d'exécuter ou de suivre llexécution

des récommandations de la Conférence sur la liaison trans-

saharienne, et notamment:

a) d'inventorier les études & entreprendre en vue de
définir les conditions &conomiques et technliques
optimales de la future liaison transsahariennej

b) de rechercher et désigner les experts qualifiés;

c) de prendre les mesures nécessaires 32 leur financement;

d) d'informer les Etats intéressés par la liaison trans—

saharienne et la C.B.A. des résultats de ses travaux.

Le Comité se réunit sur convocation de son président, soif

a4 une date fixée préalablement par le Comité, soit &

1'initiative du président, soit a la demande d'un Etat

membre .

ARTICLE 5 — Les Etats sont tenus de se faire représenter aux sessions

du Comité.

. Chague Etat membre dispose d'une voix.

T64-105
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ARTICLE 6

ARTICIE 7

ARTICLE 8

ARTICIE 9

ARTICLE 1C

ARTICLE 11

ARTICLE 12

T64~105
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Is Comité confie la présidence & un de ses menbres qui

assurera ces fonctions Jjusqu'd la prochaine zession.

Le président est habilité & correzpondre aun nom du. Comi-
té avec les Etats membres et les Organismes interna-—
tionaux dans le cadre des dirsctives fixées par le Comité

et dans le respect des dispositions du présent réglement.
L'Algérie assure le secrétariat du Comité.

Les réunions du Comité ne sont pes publigues, & moins

que le Comite n'en ddcide autrement.

Deux mois au moins avant i'ouverture d'une session, le
secrétaire du Comité enwvoie les invitations indigquant
la date et 1le lieu de la session. Ces invitations sont
accompagnées du projet d'ordre du jour et des documents

ahnexe s nécessaires.

Tout Etat membre peut, un meis au moine avant la date
fixée pour l'ouverture de ls session, demander 1'ins—
cription & l'ordre du jour de questions supplémentaires.
Le Président notifie aux Dtats membres la liste de ces
guestions.

L'opdre du jour est £tudid et adopté & la preniére sé-

ance de la session.

Le Président prononce llouverture et la cléture de la
session, dirige les débats, met aux voix les guestions
en discussion; proclame les résultats des votes et
soumet & l'approbation du Comité les procés—verbaux

des séances.
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ARTICLE 13

ARTICLE 14

ARTICLE 15

Le roprésentant de chaque Etat membre peut, au cours des
discussicnes, proposer la suspension ou 1'ajournement de
la =éance.

Le Comité approuve le procds-verktal & 1'issué de cha-—
que session-

Tout Etat membre peutv depander la révigion du »Hrésent

réglement intérieur.

La demande de révizion sera atressée par écrit su pré-

sident du Comité qui la notifiers aux Etates membres en
vue de son inscription & l'ordire du Jjour de la prochaine

sesgion du Comité.

SECTICN-4 - ADCPTION DU PRCCES-VEREBAL

Le présent procds-verbal a éié adopté par le Comité 3 1'unani-

nité & 1'issue de la réunion, le 12 décembre 41964.

T64~105
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COMITE DE La LIAISON TRANSSAHARTLNNE
Premiére réunion
(Alger, 10-12 décembre 1964)

Anrexe

LISTE DES DELEGUES

' ALGERIE Mii. KABOUYA, Abdelmadjid

BOUKLI, Hassan

OUKISOUR, Mohamed

TOUNSI, Kamel
KORTBEI, Mohamed

BOUZID, Tayeb

MALI ' N'DIAYE, Salif

VION, Robert
NIGER MAYAKI, Hamidou

BAZABAS, Bernard
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Directeur des Transports,
Ministére des Postes et
Té1é communications, Travaux

Publies et Transports

Ministére des Affaires

Etrangéres
Ministére de 1'Intérieur

Direction Générale du Plan

ot deg Dtudes Economiques

Sous~Secrétariat des Tra-—
vaux Publics
VMinistére de 1l'Intérieur

Directeur du Cabinet du
Ministre des Travaux

Publicss dos Communications

‘et de 1'Energie

Directeur des Ponts el

Chaussées

Chef de Cabinet du Ministre

des Travaux Publics

Conseiller Technigue au

Ministére des Travaux

Publics



Page 2

TUNISIE M. MAZIGH, Tewfik

EENZINEB, Béchir

BOURICHA, Abdellaziz

+ 8ASSI, Amor

Sous~Directeur d'Adminis-
tration Centrale au Secré-
tariat d'Etat au Plan et &

1'Economie Nationale (Divi-

"sion Industrie et Transports)

Ingénieur Principal au
Secrétariat d'Etat aux

Pravaux Publics

Ingénieur au Secrétariat

d!'Etat aux Travaux Publics

Ingénieur au Secrétariat

. "d'"Btat aux Travaux Publics

HE

CE.Ae . .. -BEN°ABDELMOUMEN, Ali

-

Directeur du Bureau Sous-—
‘régional de la Commission

Economigue pour 1l'Afrique

. & Tanger

ROYER, Jacques

. GELINEAU, Louis

_ Gonseiller Spécialdu

Secrétaire Exécutif de
la C.E.A.

Conseiller Régional de la

- Copmission HZconomique pour

GIRAUD, Maurice

EIEISH, Gamal
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1'Afrigue & Addis Abéba

Expert consultant de la
C.E.A. pour la liaison
transsaharienne

Expert consultant de la
C.E.4i. pour la liaison

transsasharienne
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